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Campo Largo — O sr. José To=
mas Velra agradece ao Coragio de
Maria uma graca alcancgada pela
novena das “Tres Ave Marias”.

Rochedo — D. Zilka Henriques
Manso, favorecida por intermedio
dos Santos de sua devog¢ao, guer
a celebracio duma missa, para ]‘l-
vramento das almas do purgatorio

2§000 para esta publicagio.

Oampos — D. Amelia Godoy Ro-
drigues Netto, agradecida, faz re-
zar uma missa em honra de S.
Francisco Xavier e duas por al-
mas de Francisquinha Cintra o
Ottilia R. Netto; 2§000 para a pu-
blicagio.

Araras — O sr. Ayres de Abreu,
grato por mercé recebida do Co-
ragio Jde Marla, vem encommen=
dar uma missa por almas do pae,
irmiios ¢ cunhada fallecldos.

Santa Cruz do Rio Pardo —
). Phiilomena Alves Magdalena
vemnn mandar pezar duas missas:
uma as almas, outra 4 Nossa Seé-

nhora das Candeias. — D. Vitall-
na Magdalena, muito agradecida,
encommenda uma missa por al-

ma e sua lembrada miae, HRosa

Magdalena.

Sao Jo=é do Rio Pardo — D,
Anesia Noronha: A. sra. . Maria
de Jesus faz celebrar umi missa
& Nossa Sdnhora Apparecida por
uma graga alcancada a favor do
menino Moacyr.

Santos — ). America Castro
Rios: Pego celebrarem duas mis-
sas pela prompta beatificagio do
Veneravel Arceblspo Padre Anto-
nio Maria Claret em agradeel-
mento de duas gracas; mais 2§090
para publicar.

Paralzopolls — D, Marla Dinah
de Carvalho Barros: Confesso ter-
me visto attendida pela novena
das “Tres Ave Marias”. Vio 15000
para a publicacio.

Bello Ilorizonte — A. M,
xelrn: Quero manifestar minha
profunda gratidio, porque atten-
dida na° pessoa de um meu filho,
pela pnovena de Maria Auxiliado-
ra, tergo de Nossa Senhora das
Lagrimas e intervenciio de S. Jo-
8é, mails 23000 para esta publl-
Maria Leonor Lins,

Tei-

cacio. — D.
vém agradecer a sua Mae gquerida
Nossa Senhora do Rosario por es-
pecinl graga com que lhe atten-
deu, em occaslio de grave enfer-
midade, e pede a celebraciio duma
missa.

Botucata — 1.
beiro Merschmann:

Laudelinga Ri=-
15c'r'c*i"l ho

ITkill=
dar rezar duas missas: uma por
alma do meu sempre lembrado
pae Marcellino Ribeiro e outra

fis almas do purgatorio, conforme
promessa. Agradeco mais uma
mercé alcancada por medlagio do
menino Guldo. Uma esmola para
publicar.

AVE MARIA

Pouso Alegre¢e — Um devoto jo-
sephino vem agradecer varios fa-
vores recebidos do glorioso Pa-
triarcha.

Sao Paulo — Uma Filha de Mu-
ria: Quero agradecer uma graca
alcangada por Intermedio do Ve-
neravel Arcebispo Padre Antonio
Maria Claret. — D. Deolinda Aqul-
no Vigno toma uma assignatura da
“AVE MARIA", visto ter sido fe-
liz nos negocios, conforme pro-
messa. — Uma devota agradece
ap servo de Deus Guldo de Font-
galland, uma mercé toda particu-
lar. — D. Emilla Martins Andua
confessa-se grata por ter escapa-
do illesa num desastre dum elec-
trico. — D, Rita de Assis fol at-
tendida na pessoa do seu sobri-
nho durante os dlas da revolucéo,
devido 4 intervencio do Coragio
de Maria & Nossa Senhora Appare-
cida. — D. Antonietta Brito vem
patentear a gratidao della ao ma-
ternal Corac¢ao de Maria, por ter
sarado de grave enfermidade. —
D. Franclsca Luzla da Costa agra-
dece immensamente A4 sua Mie
Immaculada, Maria Santissima,
duas gracas recebidas de Deus por
sua Intercessio clemente. — 1),
Maria das Dores Amaral: Venho
externar minha gratidio & Nossa
seénhora Apparecida por duas
merces: uma o ter sarado de gra-
ve doenca, e outra de ter recupe-
rado a vista pelo singular auxitio
dessa bon Mie, Profundamente
reconhecida mando celebrar uma
missa, pedindo o eterno descanco
das almas do purgatorio.

Siao Pedro — . Maria Luisa
Mendes Liborio agradece a N. Sra.
do Hosarlo a cura radical de sua
filha Marila José Brasoll.

Casa Branca — I). Aurora Fal-
coni; Cumprindoe promessa nor
mim formulada, e porgque favo-
recida na minha saude por Noasa
Senhora do Desterro, pela novena
das “Tres Ave Marias", venho to-
mar uma assignatura, enviando
mais 25000 & devida publicacdo.

Jacutinga — O sr. Jodo Pereira
Valle: Por mulitas gracas alcanga-
das, peqgo rezarem duas missas:
uma a Nossa Senhora Apparecida
e outra a bem das almas do pur-
gatorio.

Urugunainna — A. C. R.: Con=-
fesso-me de alma reconhecida aos
Santos e servos* de Deus: Sania
Therezinha, Veneravel Arcebispo
Padre Antonio Maria Claret, a S.
José, meninos Vasquinho e Gul-
do. Quero duas missas: uma pela
accelerar a causa de beatificagio
do P. Claret e outra a Santa The-
rezinha: male 28000 para a publi=-
cacio.
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thaumaturge Santo Antonio,

Vav o 9.9,

Itd — D. Maria Anezia G. do
Amaral Gurgel: Attendida do
Bﬂ""‘
vio 38000 para velas do altar do
excelso Santo, e 28000 para esta
publleagho,

Cachoeira — D. Cecy S. Monte:
Como me wvisse favorecida por
Nossa Senhora Apparecida e Ve~
neravel Arceblspo Padre Anto-
nio Maria Claret, envio 13000 ex-
ternando minha gratidao.

Sorocaba — A sta. Gertrudes:
D. Anna Vagner de Camargo to-
ma asslgnatura, de promessa por
favores recebldos. — Uma devota,
agradecendo um favor recebido,
da 2%000 para a publicagao. — D.
Allce de Barros entrega 23000 pa-
ra publicar a graca recebida des
Santa Therezinha e menino Gui-
do. — D. Etelvina agradece um
favor recebido. — D, Maria Con-
celcio Sénges agradece diversos
favores recebldos — D. Anna
Sandoval Fé& manda dizer uma
missa pelas almas e da 13000 pa-
ra a publicaciaov. — D. Elizabetta
Huch agradece favores a Santa
Therezinha e ao menino Guido.
— D. Lindolfa Barros manda di-
zér duixs missas pela alma de El-
pidio de Barros. — D. Margarida
Ferraz entrega 23$000 para wvelas,
agradecendo ao Coracao de Ma-
rin a saude de Joanna Marija. — D.
M. de Moura agradece ao Cora-
c¢io de Maria ter sarado de grave
molestian pela novena das “Tres
Ave Marias" e mais outra do glo-
rioso Slo José. — D, Narcisa Kal-
sel agradece ao Immaculado To-
racao de Maria um favor recebi-
do pela novena das “Tres Ave Ma-
rias”. — 8Sr. Joagulm Eusebio do
Nascimento por interceasiio do Ve~
neravel Antonlo Claret restabele-
ceu-se de terrivel febre. — D.
Amelia Flgueiredo C(Cardoso rece=-
beu e agradece gracas a Sta. The-
rezinha, Frel Fabiano de Christo,
menino Guido e novena das “Tres
Ave Marlas”, e manda dlzer tres
missas pelas almas dos captivos;
0 resto para a publicagio. — D.
Anna Flgueiredo manda dizer
missas pelas almas de Thereza de
Jesus, Srita. Berta Mascare-
nhas, recebeu uma graca impor=
tante de Nossa Senhora pela no-
vena das “Tres Ave Marias".

Palmeiwras — D, Ermelinda Pe-
reira, grata por merces recebldas,
faz rezar tres missas;
Santo Antonio, 48 almas do pur-
gatorio.

Piracicaba — 1), Anna Waler
agradece a Jesus, Maria e José
pelos favores recebidos e que es-
pera receber en favor da familia.

Rio das Pedras — . Maria
Betlol agradecendo ao Coracio de
Maria de se ver attendida pela

novena das “Tres Ave Marias”,
manda rozar

ciio de gracas.

R

uma missa em ac-

a B. José,
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A FAMILIA FELJ 7

Rogar para que Jesus reine nas Jamilias

RANDIOSO especticulo formaram
no correr dos seculos as inmensas
nacoes, ligando seus povos em in-
gentes organismos civicos, conheci-
dos pela jurisprudencia vulgar com 0 nome

de Estados. Mas assim como os orbes pla--

netarios na sua enorme vastidio se com-
poem de muitos astros secundarios, chama-
dos planetas e satélites que recebem luz, ca-
lor e movimento do astro central, assim o
Estado se compde de muitas familias regu-
ladas, nas suas relagoes exteriores pelas leis
civis, € na sua vida propria dirigida pelo
chefe dessas pequenas sociedades, como tam-
bem a totalidade de seus individuos e de to-
das as sociedades é regida pelo supremo Le-
gislador com leis fisicas, fisiolégicas e mo-
raes.

Desde a molécula ou 4tomo percepti-
vel que se subdivide em innumeraveis Ato-
mos 1nvisiveis com a efervescencia de seus
incessantes movimentos até os mundos in-
conmensuraveis das nebulosas, movem-se to-
dos no ritmo necessario, composto pelo Crea-
dor; assim desde o pequeno mundo moral que
e a familia com todos seus membros, até as
mais numerosas nacdes e extensos estados
estdao submetidos, niao obstante a liberdade
psicolégica de seus individuos, 4s leis mo-
raes, do Auctor da natureza. -

i
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A Iinstituicdo da familia é de origem di-
vina; foi por Deus constituida nos jardins
do paraiso, 4 sombra das drvores frutiferas,
& beira do rio caudaloso, espelhando nas suas
ondas os esplendores rubicundos do sol nas-
cente: a unido do primeiro casal destinado &
creacao e educagdo dos filhos foi realizado
entre o cantar sonoro das aves e o suave ru-
morejar dos ventos pelo mesmo Senhor que
suspendera no azul das abébadas celestes as
luminarias scintillantes do sol e das estrellas.

Assim, a primeira bencam nupcial por
Aquelle que em tdo solenne acto era ao mes-
mo tempo Deus e Sacerdote, foi completada
por aquellas palavras creadoras e proféticas:
Crescei e multiplicai-vos, e enchei de vossos
descendentes todo o orbe da terra.

Por isso a institui¢do da familia organi-
zada e abencoada por Deus é para os seus
membros uma fonte inexhaurivel de bens e

felicidade, um centro de afectos mutues, um

manacial de consolagdes, um refugio certo
¢ agasalhador para os filhos prédigos; o ma-
rido acha o descan¢o e refrigerio nas labutas
diarias; a esposa encontra no lar domestico
animacao e conforto; o pai sente renovar-se
em Sseu coracao a alegria e em seu Animo
& distracdo de fundos pesares ao ver-gse de
novo ao lado de seus filhos: e a mai é o cen-
tro conservador de todas essas afeicoes as
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mais puras e humanas que ella recebe e re-
torna em irradiacoes multiplicadas ao seu es-
poso e a todos os entesinhos pedagos de seu
coracdo, exhalando para todos elles 08 sus-
piros incessantes de sua alma.

Se o trabalko é para muitos uma lei pe-
sada e #s vezes uma pena insuportavel, ao
considerar porém o pai e a mii, que o fruto
dos seus suores se tornara em orvalho vivi-
ficante para aquelle que tanto amam, nao
mais sera objecto de pesar e de magoa, mas
uma satisfaccio continua, desejando, se fos-
se possivel, que o dia tivesse mais horas e 0
corpo maior resistencia afim de trazer cada
dia maior felicidade aos filhos dilectos.

E como a grande e universal familia hu-
mana tém o mesmo Pai que continuamente
vigia e zela pela sua conservagio até ao fim
dos tempos, fazendo actuar todas as forcas

naturaes, afim de que nao falte o sustento e

os meios necessarios de vida aos homens, as-
«im em cada familia particular os pais estao
attentos e vigilantes, activos e incancaveis,
afim de que os filhos estejam sempre e com
suficiencia providos de todos os recursos pa-

ra o seu crescimente, formacao e educacao.

Ma se Deus reina ineludivelmente nas
familias como auctor natural de sua existen-
cia e conservacao, tambem 0s pais hio de fa-
zer com que Deus reine em todas ellas como
Senhor e Legislador, como centro supremo
e indefectivel de seus afectos, como aspira-
cao postimeira, mas continua, de todos o8
seus actos, a quem principalmente hao de ser-
vir e agradar.

A familia, desta sorte, serd como um
templo sagrado, onde se cultuara incessan-
temente a Divindade, onde se adorara em
espirito e em verdade ao seu divino Funda-
dor e ao seu Redentor e Rehabilitador Jesus
Christo. ,

A Sda. Familia de Nazareth, com as
virtudes em gue resplandecem Jesus, Maria
e José, hdo de ser o exemplo de todas as fa-
milias cristds para que nellas reine Jesus
Christo. Que as oracoes dos Archiconfrades
g0 Coracio de Maria obtenham para as fa-
milias catholicas esta suspirada felicidade.

P. Lwis Salamero, C. M. F.

Mas depois tantos annos tinham
passado, tantas coisas se ha-
viam perdido arrastadas pela

O POCO DE JACOB
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Eram da mesma aldeia e da

—-Vé se te lembras, dize l1a. ..

corrente... Era um terretorial
das nltimas classes. Ndo éra sua
a culpa se havia ja percorrido

mesma ldade, — mais de qua- — insistiu o moribunde.

renta annos — e trapalhavam A
pouca distancia um do oatro @
abrir a mesma trincheira.

Uma dessas lerriveis grana-
das, que fazem um grangde bn-
rulhbo e rodopiam no ar antes
de cahir, rebentou perto delles.
Um ficou ferido e o outro ileso.
O ferido gritou por socorro. O
outro acudiu, pronto a leva-lo.

JA4 tinha transportado outros
4 ambulancia.

Era um homem forte e nodo-
s0, que nao regateava Os Seus
servicos. Mas desta vez via logn
que nio valia a pena. A sombra
da morte i4 descia sobre aquelle
rosto livido.

Curvou-se para elle.

— Méu velho, reza as tuas ora-
goes.

O moribundo abriu os olhos
¢ murmuron:

_.J4 nao as sei. Mas reza-mas
01

0 outro hesitou. Proeurou
jembrar-se, imterrogou-se e res-
pondeu:

B’ que eu tambem ja ndo as
s€). '

Entio o homem for¢ou a von-
tade. Assim como se puxa am
balde de agua Jdum pog¢o procu-
rou puxar do passado as pala-
vras esquecidas. Mas o balde
subiu quasi vazio...

— Padre nosso, que estais no
céu acabou elle por dizer.

Depois, ficon mudo, nédo con-
seguindo enconlrar o resto. E
ja o moribundo havia repetido
com vozr enfraquecida:

— Padre nosso, que estais no
céu. ..

E ficou com a bocca aberta
esperando a continuacao.

Paciencia! haviam de conse-
guir! De novo o homem langou
o balde, e as veias da fronte en-
tumeciam-se-lhe com o esforgo
da memoria; desta vez lrou es-
tas palavras:

— Ave Maria...

__ Ave Maria, repetin o ferido
docilmente.

E o seu olhar interrogava aln-
da. O que haveria, depois dessas
palavras?

Quando era pequeno, a mae,
que sabia, tinha-lhe ensinado. . .
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tantas leguas na estrada da vi-
da... E no caminho havia tantas
tabernas, em que tudo se esque-
ce!... Mas o camarada voltou
para elle um olhar suplicante.

Havia de deixa-lo naquelle
embaraco? Entao, com um es-
forgo capaz de arrancar a oor-
da do balde, e a borda do pogo,
canseguin arrastar um terce
comeco:

— Creio em Deus,

E o moribundo ja o repetiu,
e como, pede mais e o oulrd,
decididamente, mais nao conse-
gue recordar, 0 pobre homem
encadeia essas tres frases, alter-
nando-as como uma litania: —
Padre nosso que estais no céu.
Ave Maria. Creio em Deus. —
até que os labios do seu cama-
rada, satisfazendo a sua sede,
se vao, pouco a pouco immohili-
zamdo. ..

Henry FBordeaus
(Da Academia Franeesa)

Traduzido do franceés.
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DOMINGA TERCEIRA DEPOIS
DE PENTECOSTES

EVANGELHO

(Lue, ¢. XV)

N'aquelle tempo: Chegavao-se
a Jesus os publicanos, e peccado-
res, para ouvil-o. E murmuraviao
es Phariseos, ¢ Escribas, dizen-
do: Este recebe os peccadores,
e com elles come. E elle lhes pro-
poz esta parabola, dizendo: Que
homem de vés outros, tendo cem
ovelhas, e perdendo uma d’'ellas,
mao deixa no deserto as noventa
e nove, e se vae apds a perdida,
até achal-a? E achando-a, a nio
ponha sobre seus hombros cheio
de pozo? E vindo a ecasa, nao
convogue os amigos, e visinhos,
dizendo-lhes: Alegrae-vos comi-
g0, porque ja achei minha ovelha
perdida? Digo-vos que assim ha-
verda mais alegria no Céo, por um
peccador, que se arrepende, do
gue por noventa e nove justos,
que de arrependimento nao ne-
eessitdao. Ou que mulher ha, que
tendo dez drachmas, ¢ perdendo
uma, nao accende a candéa, e
varre a casa, ¢ a busca com dili-
gencia, até achal-a? E achando-a,
nio convoque as amigas, e visi-
nhas, dizendo: Alegrae-vos co-
migo, porque ja achei a drach-
ma perdida? Assim vos digo, que
ha alegria- entre os Anjos de
Deus, por um peccador, que se
arrepende.

*®

: amor do Coracao adora-
O vel de Jesus para com oS

peccadores, excita inveja
no coracao mesquinho dos pha-
riseus. Examinam ums, estudamn
os oulros; e nio podem compre-
der o8 motivos que impulsionam
e Coracao de Jesus a amar as al-
mas, emprestam, por isso a Je-
sus inlenc¢oes bastardas, fins ter-
renos: medem a Jesus pela mes-
ma estreita bitola que elles ti-
nham nas suas miseras practi-
cas de piedade externa pura-

mente, Em vao Jesus se esforca
por lhes explicar o fim que o
trouxe ao mundo: nao querem
tratar esse ponto. Os sacrificios
a que Jesus se somete tornam-se
descdfnhecidos para aquelles ho-
mens terrenos. Tres annos de
pregacao pela palavra, trinta pe-
lo exemplo; trinta e tres pelo
sacrificio e pela dor nio chegam
a convencer aquelles homens de
verdade tao comesinha como es-
ta: que Jesus ama até o sacrifi-
cio os homens,

O sacrificio e o veslido dos
grandes emprendimentos: ¢ a ba-
se de toda vida: e a condi¢cao ne-
cessaria para ter um pome no
rol da existencia. A eciencia é a
expressao sensivel da verdade no
mundo externo: o sacrificio ¢ a
essencia necessaria a4 vida para
fazer sua entrada no mundo. A
ciencia nao ¢ desta terra, nasceu
no mundo da eternidade, ¢ filha
da Eterna Verdade. Como ella
podera penetrar nesta terra de
exilio, molhada de lagrimas? O
tempo e 0 espaco sao os guarda-
barreiras deste mundo e apos-
sam-se de tudo aquillo que nelle
pretende entrar: essas duas sen-
tinellas sempre alerta, esses dois
esculcas sempre incorruptiveis,
esses dois vedetas sio terrivels,
exigem, impéem o tributo da li-
mitacio devido ao tempo e ao
espaco. A ciencia sem violar sua
unidade suavisara séus immen-
sos esplendores para acommoda-
los 4 nossa pequenina especiali-
dade humana: ¢ a primeira con-
cessiao que faz, é um grande sa-
crificio. O amor, como lagulha do
Coracao de Deus, precisa fazer
iguaes sacrificios para penetrar
no mundo, para incendiar os co-
racoes, para cantar na terra o
hymno da glorificacao dum Deus
Eterno,

A sciencia precisa dum instru-
mento para veicular-se sobre a
terra, para extender ¢ manto dos
sens fulgores a toda intelligen-
cia que vem a este mundo: pa-
ra alingir a realisacao desse fim
impor-se-i mais um _sacrifit*in. a
sciencia reveste-se, elreunscreve-
se num vocabulo: o sacrificio é
a essencia da palavra: o som
nasce para morrer e somente se
possue para se entregar. A scien-
cta para aparecer divide-se, frac-
ciona-se: forcada a viver no tem-
po e no espaco pede a essas duas
realidades socorros para:nelles
pannejar, para com,sen guxilio
permanecer. O tempo empresta
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4 ldea a palavra: o espaco da-
lhr._- ]| Il_l'f.: # palavra e a luz sde
dois misterios da sciencia e da
arte: a arilmetica expressa as
leis do lempo e gera a [Tlosophia,
a I‘[‘]:H,'*{'In exprime os espacos e
engendra a Theologia. As scien-
clas que U[th‘{?lj\'un] O pensamen-
to emquanlo ao tempo tem por
ministro a palavra; as sciencias
porém que cristalizam o pensa-
menio emquanio ao espaco ser-
vem-se immediatamente da luz.
A palavra ¢ a luz encerram se-
melhancas estupendas. A palavra
¢ o esplendor do mundo invisi-
vel, a luz o esplendor do mundo
visivel: a palabra é o triumpho
supremo da idéa; a luz o trinm-
pho mais bello da materia. Pela
palavra a ereacio torna-se luaz
para o entendimento; pela luz a
creacao faz-se palavra para nos-
sos olhos: a ecreacio decanta as
glorias supremas do Creador no.
hvmno orquestral da luz: a idéa
lece da luz mantos de gloria que
extende anle o allar do Dcus
Creador. Os céus sem luz seriam
mudos, como mudo ¢ o homem
sem o uso da palavra. A palavra
humang explica as magnificen-
cias da creacdo revelada pela
luz conjuguem-se em doce con-
Juio pela palavra e pela luz o
visivel e o invisivel: falam, lou-
vam, canlam, trauteiam rapso-
dias de amor ne gozo da supre-
ma bellesa. !

A luz presenta o mundo Vvisi-
vel & admiragido da intelligencin,
e a palavra que gera a sciencia
humana poe o mundo invisivel
ao servico da intelligencia. A luz
e a palavra sio substancias im-
ponderaveis, misteriosas: a pftla-
vra & a agitacio centomultiplica-
da num momento dos corpos mao-
leculares que descansam no ar:
a luz ¢ a vibracio 72 bilhoes de
vezes repetida por segundo de
tempo desse eler sustancia tao
tenue que passa flvqmrcehid_n
aos sentidos e & somente n.rﬁ\’l-
nhada pelo lume da intelligen-
cia. A palavra e a 'uz perien-
cem a um e a todos sem divisic,
sem minguar: ambas alravessam
no seu caminho cheio de mara-
vithas o espaco e penelram 0S
corpos objectivos sem macular
seus raios.

Se a luz penetra numa gota de
agua faz della uma perola: se a
palavra alumia uma intelligenc'a
morta, que lindas coisas nella
nao produz! A luz & a casta mae
do calor, a palavra por sua Ve€E




¢ a genitora do amor: o nascer
do sol é o triumpho da luz neste
mundo: a creacao aparece: es-
perae que a luz faca seu curso
e admirae as supremas harmo-
nias que se elevam na gama das
cores.

Os hymmes que se alevantam
no grande scenario do mundo
louvam triumphos, engrandecem
intelligencias, psalmeiam grati-
does que sio vozes a proclamar
principios de vida, mananciaes
de amor. A luz canta g vida, can-
ta 0 amor. O amor sustancial vi-
ve no Coracao nio no mesquinho
coracao humano, mas nas do-
bras immensas do Coracio de
um Deus. Quem conhecesse esse
Coragio poderia ler as ligoes su-
blimes qgue escreveu o amor no
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livro da vida. Os phariseus ob-
servavam atentamente os [actos,
mas ndo queriam ascender & su-
prema causa donde emanavam:
ouviam 0 som, nao percebiam a
idéia: eram cegos envolvidos em
trevas intellectuaes: as bellesas
supremas do grande Corag¢ido do
duleissimo Jesus, cram inespli-
caveis aos esforcos daquelle or-
gulho luciferino que absorvia
a vida daquelles cadaveres da
fé. O que elles ndo comprende-
ram, conheceu-o e amou-0 a
igreja de Deus; amam-no por-
que o conhecem os fieis esparsos
pela terra a louvar, exaltar e
engrandecer as grandesas do Co-
racao de Jesus.

P. Annibal Coelho, C. M. F.

. pergunta

-~

“TODA A ALMA QUE SE ELEVA
ELEVA O MUNDO”

Um exemplo de fé christa, de
profunda resignaciao, de sublime
paciencia, tal ¢ o caso que vou
expor.

Mais ainda do que a formosu-
ra do corpo, a belleza da alma
daquella mulher impressiona e
faz com que, através do espaco.
the enviemos um doce sorriso
de afeclo — grato consdlo espi-
ritual que a sua alma recolhe-
ra ansiosa e trémula.

Os pais, nio sendo ricos mas
vivendo desafogadamente, ro-
dearam-lhe a vida de bem-estar
e felicidade. E ella passara a
infancia e parte da juventude
maquella  despreocupacio  tao
propria da genle moca que nao
eomprehende os grandes proble-
mas, cheios de responsabilida-
de, do dia de amanha. O seu es-
pirito robustecia-se no meio du-
ma alegria communicante, e da
preparacao religiosa que, annos
malis tarde, havia de alicercar a
esperanca e a f¢ que jamals dei
xam de nortear aquella vida
agrilhonda a um destine bem
atribulado.

Aos 22 ou

Hlusoes,

23 annos casou.
chimeras, sonhos, de¢

mfinita venlura, tais f6ram as
prendas com que ella COMO
alids, todas as noivas — enche-

ra a sua corbelha,

Mas que de provacoes a espe-
ravam! Quania tristeza havia de
fanar o seu rosto juvenil!

A felicidade experimentada
ROs primeiros annos de casada
desappareceu, devido a escasses
dos meios de subsistencia.

) marido, bom e amoravel
ndao carrega o ambiente do lar

com aquellé ‘mau humor filho
das grandes crises materiais que
assolam o or¢camento caseiro. No
entanto, elle e ella vém-se na
necessidade de limitar, ao mi-
nimo, as suas despezas porgue
oS recursos diminuen.

Se no Tlar houvesse apenas
dois filhos ou mesmo tres, o
bem-estar material resistiria!
Algumas economias,” bda orien-
tacao, e fudo seguiria bem. Mas
os filhos nasceram, nasceram a
povoar o lar! E onze ‘eriangas
— das quais restam cinco —
passaram por aquella casa onde
a falta de recursos,, a indigencia
quasi, ¢omeca a prn[-trar'

Se os ganhos do chefe da fa-
milla correspondessem propor-
cionalmeénte ao aumento da [a-
milia, o orcamento nio soffre-
ria desquilibrio, mas assim.

E a miseria espreita, ul]lt‘ili;‘l-
dora, terrivel!

I,ll.:_ porém. essa mulher do-
tada dwma grande abneg gacan,
apela para toda a sua energia e,
bem inlegrada no seu papel de
esposa ¢ de mae, dedica-se a0
trabalho do lar, procurando -—
e conseglindo! — sob uma cri-
teriosa orientacao, remediar as
dificuldades do dia-a-dia, sobre
carregando-sé ella com todo o
trabalhd, ainda o mais pesado,
0 mais ;,rmwit‘n — aquelle pa-
ra que nao fora educada! E nu-
ma renuncia ‘absoluta de vaida-
de, de luxo, de prazeres munda-
nos, ela sorri sempre, a insu-
flar o 4nimo no coragdo do ma-
rido que, por vezes, se mostra
fraco para latar conlra o des-
confortd do seu lar, tao pobre
de recursos’ ma I'eri:les.

E ella’ ¢ontinua a'trabalhar e

a sorrir Jmu ae dmxandn esinga-'
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gar pela adversidade, pronta a
reagir sempre, opondo a situa-
cao que a qualquer ouira tal-
vez fizesse esmorecer, uma fir-
me resistencia, cuja base ¢é a
mais profunda fé na Providen-
cia!

Os dois filhos mais velhos —
20 e 22 annos — nao tém em-
prego ha bastante tempo. E
quando, triste pela tristeza da-
quellas existencias, alguem lhe
se havera esperanca
dos rapazes se colocarem, eila
responde na sua voz placida, un-
gida de ternura e de fé:

“— 0 mais velho esta desem-
pregado ha desoito meses, o
mais novo vai para dois annos
e meio, mas tenho fé de que bre-
vemente arranjarao emprego. ..
Se elles, coitados, sao tido bons,
Deus certamente ha-de aJuda-
los... Tenho esperanga, nao dei-
xo de rezar...

E essa mulher, envelhecida,
gasta, apesar de ainda nao ter
muita idade ¢ bem um exemplo
de fé no Altissimo e de amocr 4
familia, pela qual se sacrifiea
com o sorriso nos labios, pronta
a enfrentar toda a luta, todo o
combate, porque sabe ser espo-
sa, porque sabe ser mie, cami-
nhando na vida ligada a {ndo
que ¢ fundamentalmente bello e
grande!

Haydée de Sepiulveda

Nossos defuntos

FALLECERAM, NA PAZ DO
SE!? TIZIOR, em:

Caxambii. — O sr. Sebastife.
Dias.

Bahurii — D, Olga Ranchez V1-
aira.

Tambahit — D. Angelina Pavan,

Itapolis — D. Catharina €Ga-
zoni.

Po¢o Grande. — ID. Anna Schi-
midt.

Lorena, — D, Maria Braulia @e-
sar Vaz Monteiro.

Ibitinga — Sr., Geroboamo Maz-

zola com a morte dos justos, tem-
do recebido todos os Sacramentos
da Igreja. — I, Laudelina de Pau=-
In Santos, miae de familia, exem-
plar e braco forte para as obras
de religido. A sua morte foi pre-
closa aos olhos de Deus. — D, Ro-
saria Caporalli. Sr. Franeisoe
Silvestre.

A's exmas. familias enlutadas
NO8SOs pezames.

Esta Administracio mandon
celebrar os suffragios a que #i-
nham direito.
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sem que o percebamos,

AVE MARIA

.

1ty
[ ]
2

Pl :'I-.I..

s SR e
i 1.t

.-

3

W

O RELOGIO DE SANTO ANTONIO

POMBA DO CARMELO

A muito tempo, segundo
nos conta a tradigao,
vivia na cidade de
Epinal um habil relo-

joeiro chamado Antonio Turenne.

Sua reputaciao se eslendia muil-
to longe, e os habitantes de Mom-
rémy de Nancy e alé os de Stras-
burgo nao deixavam, quando
iam a Epinal, nos dias de mer-
cado oun de feira, de visitar sua
tenda para conhecer as novas
creacoes «e seu genio,

() bom Antonio, sempre valen-
te e que nunca se desanimava,
era uma verdadeira aranha hu-
mana, fixando leias para colher
o lempo. Costumava dizer: 0
tempo ¢ um dos dons mais pre-
ciosos de Deus. Emquanto o pos-
suimos, esforcemo-nos em divi-
dil-o em horas e minutos, pois
havera
passado e converler-se-4 em eter-
nidade”,

Nos meiados de sua existen-

cia, mestre Antonio emprehen-

deu a obra sonhada desde suan

mais tenra infancia: a construc-

cio de um relogio immenso, de
mecanismo engenhoso, cheio (e
molas occullas.

Destinava-o a adornar o cam-
panario da Igreja de sua paro-
chia. Entregue a esta piedosa
intencao trabalhou durante mui-
tos annos consecutivos, esme-
rando-se em executar as phanla-
sias que Sua imaginacio lhe
apresentava.

Turenne acolhia com sorriso
amavel aos visinhos que iam a
sua tenda e se distraiam vendo-o
trabalhar, |

— Bons dias mesire Antonio,
como vali o relogio.

— Muito bem, todavia nao tao
depressa como eu (uizera; po-
rem, espero em Deus que che-
gara o dia em que ha de func-
cionar. Comquanto tenha traba-
thado muito, ereio ainda que no
dia em que estiver lerminado,
estard «efeituvso. .. Envelhece-
mos o relogio e eu... Transfor-
mou-s€ em meu amigo, em ou-
tro eu. D’aqui a 1lgunf~: annos,
quando eu me achar flmmman-
do sob a herva e as semprevivas,
¢ ouvirdes sua voz que vos cha-
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ma para a Santa Missa lembrai-
vos-eis de mim e direis: “Mes-
lre Anlonio nos pede que reze-
mos por sua alma”

Os visinhos respondiam:

— De muito boa vontade, Tu-
renne, rezaremos por sua alma;
porem si para acabar o relogio
necessitar de tanto lempo como
0 (que empregou para come-
cal-o, serao nossos filhos ou nos-
sos netos os que terio de rezar
por nossas almas.

— 0Os circulos sao as unieas
cousas deste mundo que ndo tém
fim, dizia o bom homem, e meu
relogio ¢ quadrado,

Com effeito, um certo dia cs-
palhou-se a noticia de que o ma-
ravilhoso relogio estava termi-
nado. Foi montado provisoria-
mente no pateo ¢ devia spar pe-
la primeira vez em um dia de
Advento ao meio dia,

Muito antes da hora marcada
reuniram-se alli todos os visi-
nhos.

Mestre Antonio, alto, imponen-
te, com seu vestido dominguei-
ro, agitava-se entre elles. Seus
olhos brithavam de alegria, ¢ sua
netinha Antonietta, a sua predi-
lecta, estava sentada como um
grande passaro nos largos hom-
broz do artista.

— Antonietla foi quem ne
ajoudou a terminar o relogio, di-
zia elle approximando de sua
cabeca grisalha os dourados an-
neis da menina. Cantava para
distrair-me durante o trabalho,

(urante os cinco annos que a
tenho a meu lado, fiz mais do
que durante todo o resto «da mi-
nha existencia. Crede, pois, vi-
sinhos, aue o verdadeiro auctor
do relogio ¢ Antonietta.

— Nao, avd, o auctor é o hom
Deus, pois ha uma eruz em seu
remn: ['[{4 cOImMo no allo da e ‘"l"l’il

E a maozinha da menina apon-
tava o longingquo edificio.

— Psio! ougco um ruido, avo:
olha, o relogio vai fallar.

(.mn{} descrever tudo o que
representava o maravithoso re-
logio? A cada badalada das do-
ze, abria-se uma porta e appa-
recia um novo espectaculo: a
adoracao dos Reis Magos; um

el e
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,'..’,H”U (que agilava as azas forma-
{Iii‘i COm \’[‘FI‘I.H{{'E[';“\; pennas @
que cantava tres vezes: Jesus
Christo na proa de um bote acal-
muando as ondas encapelladas do
mar, os doze Apostolos forman-
do uma im[mm*lllv |1rm'i-;,h:]u ele.
e por fim o querido Santo An-
tonio de Padua, ajoelhado eom
os bracos estendidos em exlase
anfe a 1magem de Jesus.

Ao copiar a imagem de Santou
Antonio de um guadro gue ha-
via &4 cabeceira de sua cama, Tu-
renne havia sido inspirado por
carinhosa devocao... Que dila
experimentou quando depois de
muito trabalho conseguio ajus-
tar delicadas molas e obtir que
os bracos do Santo se extendes-
sem simultaneamente.

Antonietta batia palmas (e
alegria & vista de cada uma das
maravilhas que se apresentavam,
porem @& apparicio do querido
Santo, seus labios Infanfis se
abriram deixando escapar o sev
riso argenlino.

— Santo Antonio! Santo Antn-
nio! exclamava abrindo os bra-
cinhos como & vista de um ob-
jeeto muito conhecido. .. Es ain-
da mais formoso do que a estam-
pa que .ha na cabeceira da ca-
ma! Elle se move, vivel... Oh!
avOsinho eu te rogo que lacas
andar o relogio até que volte a
apparccer Santo Antonio.

— Nio querida, isto ndao é pos-
sivel, ¢ [lt'(‘{‘l‘\ﬂ rw]wi ar até ama-
nha ao meio dia, disse o an¢iao
sorrindo.

— Saoberbo!
clamaram os assistenles
siasmados,

— Nossa pequena [greja val
tornar-se celebre! Que se collo-
gue ja o relogio no campana-
riol. ..

Mestre Turenne
tranouillo,

— Deixemol-o aqui por algum
tempo, disse elle, podem appa-
recer imperfeicdes, desarranjar-
se aleuma das molas. E' preciso
que eu o temha perto para con-
certal-o.,

De facto se realizaram as pre-
visOes do mestre Antonio.

Os que appareceram no dia

Maravilhoso! ex-
snths-

permaneced
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seguinte para assistir o espec-
taculo da vespera, encontrarao o
relojoeiro occupado em reparar
sua obra. Os ponteiros se haviam
delido nas quatro.

— Ah! Ah! exclamou o relo-
joeiro rival do mestre Antonio!
Nao vereis nunca o relogio de
Turenne no campanario. Sera
um formoso brinquedo com ©
qual se divertira alé a morte.

Porem a maioria conservou in-
teira confianca no talento de
séu habil concidadan, De novo
se¢ converteu a tenda ¢m ponlo
de reuniao, até que certa manha
enconlraram fechada a porta e
mesire Antonio que de uma ja-
nella lhes supplicava com voz
angustiosa que pisassem de le-
ve e falassem em woz baixa.

— Antonietta estda enferma,
gravemente enferma!

Semelhante a uma flor corta-
da, a menina jazia prostrada em
sua caminha branca. Seus gran-
des olhos, desmesuradamente
abertos, haviam perdido o bri-
lho, tinha o olhar triste. Depois
de uma noite de febre, de insom-
nia e de delirio, estava inmersa
em profundo lethargo.

—Que Deus nos ajude men
amigo, murmurou o medico ao
desgracado avd. A perda de um
filho produz uma chaga que ja-
mais se cicalriza. D¢é a Antoniela
esta pocao de hora em hora, po-
rem se nao sahir desse estado de
SOpOr, CONservo poucas esperan-
cas.

— Antonieta, carinho de meu
coracao, disse Turenne, niao me
ouves? A menina nao se movia,
nada ouvia.

— Querida, querida! ajunton o
ancido com desespero, dize a teu
avo o que poderia dar prazer:

— Que facas caminhar o relo-
gio alé que appareca Santo An-
tonip, murmurou a mening com
voz debil. Quizera ver a meu que-
rido Santo Antonio.

— O relogio estd parado Anlo-
nieta, e ndo posso fazel-o andar.
Si amanha estiveres melhor. ..

— Nao, nao, gemeu a doenli-
nha. Eu «quero agora.

0 velho relojoeiro elevou seus
olhares para a imagém de Sanlo
Antonio e dirigio-lhe uma prece
muda porem fervorosa.

— Qucridinha, disse elle final-
mente, teu avd vae fazer-te a
vonlade mas como nido posso dei-
xar-te sO6, vou envolver-te em
cobertores bem quentes e levar-
te para o andar de baixo onde
me veras trabalhar. Todavig te-
ras que esperar muitas horas
até que appareca Santo Antonio.
Elle deve apparecer ao meio dia
e 0 sol acaba de apontar no ho-
rizonte.

O relojoeiro tomou a menina,
envolveu-a carinhosamente e
trouxe-a, recostando-a em almo-
fadoes,
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A doentinha abrio os olhos e
os fixou com prazer no rosto de
seu avosinho.

— Psiol avo, vail tocar; espe-
remos am momenlo.

— Nao queridinha, nio soari
ainda. ..

Todavia, naquelle mesmo ins-
tante se ouvio um ligeiro rmdo,
e, comquanto o relogio nao esti-

vesse monlado, a pendula co-
men¢ou a oscillar: tic... tac
tic. .. tac... e, lae... & Soa=

ram distinctamente as doze bada-
ladas do meio dia. A cada golpe
se¢ abria uma porta e apparecia
um novo espectaculo. Ao pri-
meiro golpe Antonieta estreme-
ceu; ao ultimo se restabelecen a
circulacao do sangue. Deu pal-
mas de alegria e de nove se poz
a rir. g

— Santo Antonio! meu queri-
do Santo Antonio, exclamou com
voz forte, Como sou feliz de t=r-
des vindo!... Estive enferma,
gravemente enferma, porem aca-
bais de curar-me...

— Oh! exclamaram os visi-
nhos, O relogio de Santo Anto-
nio esta caducando. Esta tocan-
do as doze quando ainda nao sao

cinco. Porem quando viram O
mesire Turenné sahir apressa-
damente de sua casa e encaml-
nhar-se para a igreia levando
nos hombros a Anloniettia, rosa-
da e sorridente para agradecer
a+Deus, como amigos fieis e fer-
vorosaos catholicos uniram-se a
elle ¢ todos deram gracas a Deus
¢ 4 Santo Antonio por lao mila-
grosa cura. '

Relataram-nos que ate a epo-
cha da revolucao durante a Llefll
foi destruido, occupou o relogio
o logar que seu auctor lhe havia
destinado ne campanario da
egreja, mayeando as horas tris-
tes e as alegres sem fallar a uma
sO.

Os descendentes de Antoniella
j4 tambem envelhecidos e oS me-
ninos de Epinal denominavam
ainda ao meio dia “a hora de
Santo Antonio™ e ao Angelus
ajuntavao esta oracao: “0 que-
rido Santo Antonio, vos que tan-
to amastes aos pequeninos e que
tanto sois amado por elles, nos
tambem somos meninos!

Abencoai-nos, rogai por nos,
¢ ndo nos abandoneis em ne-
nhum momento de nossa vida!”™
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VARIEDADES MARIANAS

COMO ERA NOSSA SENHORA

O famoso eseriptor Nicephoro, que flo-
receu no seculo VIII, da-nos, colhida numa
tradicao muito aceita no Oriente, a seguin-
te descripcdo da Santissima Virgem:

“Maria era modesta e cheia de dignida-
de; falava pouco e s6 quando era necessario.

De bom grado escutava a todos e aco-
lhia a cada um, com affabilidade, testemu-
nhando a todos estima e respeito.

Seu porte era mediano, ainda que alguns
affirmem que ultrapassava a estatura me-
dia.

A sua cor predominante era a da flor
da farinha.

Tinha os cabellos castanhos, os olhos
brilhantes, de pupilas claras, apresentando a
transparencia do azeite; as sobrancelhas ar-
queadas e bem feitas, o nariz um tanto alon-
gado; os labios, donde destillavam sé palavras
cheias de graca, eram vermelhos, o rosto
oval, as méaos e os dedos finos e alongados.

Nella nada havia de tosco ou grosseiro.

Era meiga e simples, sendo seu aspecto
candido, sem sombra de simulacio.

Em seus modos nada havia de effemi-
nado.

Distinguia-se por sua singular modestia
e grande serenidade.

Vestia uma tunica de ¢6r natural.

Em summa, irradiava, de todo o seu ser,
uma  celestial belleza™.

“ESSES VOSSOS OLHOS MISERICOR-
DIOSOS. ..”

Que creatura humana ou angelica os
possue, com tanta suavidade de luz, com tan-
ta docura de amor que comparar-se devam
aos de nossa Mie divina?

— QOlhos carregados de lagrimas, olhos
cheios de compalxao.

— Olhos que, si por vezes reprehendem
as nossas faltas, nos acenam sempre com a
‘esperanca do arrependimento.

— Olhos que tristes acompanham os
nossos desvarios, mas olhos que imploram a
clemencia do perdao.

— Olhos que nunca se fecham e se can-
sam, mas solicitos nos seguem e chamam,
como um pharol que, sem as intermittencias
da claridade e da sombra, sereno domina a
regiao dos ,naufragws.

Eia pois, Maria, Advogada nossa, esses
vossos olhos misericordiosos a nés volvei!

(Brasilio Machado.)

PENSAMENTOS SOBRE A MATERNIDA-
DE DE MARIA

“Lembremo-nos de que, dando ao munds
aquelle que se fez nosso irmiao, Maria tor-
nou-se verdadeiramente nossa Mae e de que
sendo assim, quanto mais ella esté LlL‘ud(ld
em poder e em gloria, tanto mais nés senti-
remos os effeitos de sua assistencia e de
sua maternal sollicitude™. (g Jeronymo.)

“Eu vos saudo, Maria, Mae de Deus,
thesouro do universo! Eu vos satdo a vés
que, Nno VoSS0 selo virginal, encerrastes o
incomprehensivel; a vés, por quem a Divin-
dade foi glerificada e adorada; a vés, por
quem o céo triumpha, se rejubilam os anjos,
fogem espavoridos os demonios... A vés,
por quem os infieis obtém o baptismo e as
ungoes com o oleo de alegria; a vés, final-
mente, por quem o filho unico de Deus, a
luz do mundo, illuminou aos que andavam
perdidos no meio das sombras da morte...”

(S. Cyrillo de Alexandria.)

“Fol em v0s que se cumpriram todas
as promessas, todas as esperancas de nos-
sos antepassados; em vé6s o Senhor se fez
Emmanuel, isto é Deus ec¢omnosco... Do
vosso seio € que o Omnipotente tirou o que
lhe era preciso para se fazer homem. Que ha
de mais sublime e maravilhoso! Sim! Fos-
tes vos que lhe fornecestes aguelle corpo
adoravel, por meio do qual me foi dado con-
templar o Senhor, meu Deus. Salve! ¢ sal-
ve! mae e serva do Altissimo, creatura uni-
ca a quem, de alguma forma, Deus quiz ser
devedor. Elle nos diz: Honrae a vosso pae
e a vossa mae. E dando-nos esse preceito,
nao o observarid elle por ventura para com
Aquella, de quem nasceu e a quem levantou
ao mais alto dos céos?... O’ Maria, nao
840 vaos os lcuvores que vos offertamos, por-
que os factos sdo os titulos de vossa gloria.
Nutristes o nosso Salvador com vosso leite
virginal, depois de haver revestido a sua
Divindade de um corpo formazo de vossa
substancia. Como é possivel honrar-vos na
proporcio de vossa dignidade?”

(Sio Methodio.)

MONSTRA TE ESSE MATREM. ..

Mostra sempre intercedendo,

Que és Mie nossa e Mae de Deus,
Que de ti, virgem, nascendo

Salva um filho os outros seus.

Mariophile
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CANTANDO A PALINODIA

(PARA AS MOCAS DE 15 ATE 95 ANNOS!)

OU obrigado a vir can-
tar a palinodia, ou e¢m
portuguez mais claro,
dar a mao a palmatoria.
Aquelle “meu cantinho”
sobre as mulheres foi um desas-
ire!

Jara gque fui eu mexer em ca-
sa de marimbondos!

Afinal foi uma indelicadeza da
minha parte, confesso.

Na mulher, diz o proverbio
persa, nem com uma flor se ba-
te. ..
Distinctas e piedosas leitoras
d’“AVE MARIA” sentiram-se of-
fendidas e devolveram g revista
a Redaccao. Oulras me escreve-
ram algumas cartinhas tao ama-
veis, tdo amaveis!...

Passei horas amargas!

Nunca mais het de cahir n’ou-
tra!

Non est
lieris!

Ja previa o desastre!

Fui imprudente. ..

Bem feito!!!

Agora sou forcado, e € de jus-
tica, que eu cante a palinodia. ..

Minhas leitoras, fallei mal na-
turalmente da mulher ma. Si as
senhoras se dessem ao trabalho
de ler o que dizem os livros san-
tos sobre a mulher ma, achariam
que fui muito brando, suave, sua-
vissimo quando apenas censurel
a lingua das mulheres. E o [z
por brincadeira apenas. Esle
“meu cantinho”™ ha de ser va-
riado, ameno, leve.

Fallei da lingua das mulhe-
res... pra variar, {ao somente.
Queria wm artigozinho espiri-
tuoso, leve, variado...

Todo 1“;1 fﬁijfin_, aArroz e carne
enjoa, enfastia... Era preciso
um novo pratinho.

Arranjei pois aquelle guizadi-
nho de lingua das mulheres, tem-
perado com proverbios e ditos
interessantes,

Muitas leitoras néo compre-
henderam a brincadeira e leva-
ram 0 caso a sério. D’ahi protes-
tos vehementes, cartag amaveis,

ira supra iram mu-

devolucoes d"'“AVE MARIA"Y,
choradeirn e o que o caboclo
chama... réiva braba!

Algumas leitoras sé6 nao

chamaram de santo!

me

Foi uma tempestade! Um Deus
nos accudal

Da mulher se pode e se deve
dizer o que o philosopho dizia
da lingua: “Nada melhor, nao
peor”.

Si é boa ¢ um anjo. Si é ma €
um demonio.

A Sagrada Escriptura elogia a
mulher boa e com Laes expres-
soes que nos commovem! E as-
sim como louva a mulher forte,
boa e santa, tem palavras duras
e anathemas terriveis a4 mulher
ma.

Querem saber o que € uma
mulher ma, perversa, uma des-
tas cascaveis que os pobres ma-
ridos mal podem supportar em
casa?

Ahi vio as expressoes dos “Li-

vros Santos”, da Sagrada Es-
eriptura, da Biblia, minhas se-

nhoras. Nao venham depois ms2
esfolar vivo como a S. Bartholo-
men, e dizerem que injuriei as
mulheres... Notem bem, isto é
para as mulheres mas. ..

E ¢ da Sagrada Escriptura!

Brevis omnis malitia super ma-
litiam mulieris toda malicia é
pouca diante da malicia de uma
mulher perversa,

A muliere iniquiam wiri.

Da mulher vem a maldade do
homem.

Commorari ecum leone et cra-
cone placuit quam hahitare cum
muliere nequam. Qui tenet mu-
lierem nequam gquasi gui apre-
hendit scorpionem,

Traduecao: E' menos perigoso
¢ mais agradavel morar com am
ledo ou om dragdao na mesma
grufa do que viver com uma mu-
lher m4 na mesma casa. Morar
com tal mulher ¢ tér um escor-
pido na mao!

Que o digam os pobres mari-
dos cuja cara vive arranhada e
o lombo sempre esfolado e a tes-
ta com cada gallo!

Ail Jesus, bem dizia S. Cle-
mente Hofbauer: “Dou louvores
a Deus todos os dias de nao ser
mulher e de nido tér mulher!”

Plaga cordis, mulier nequam.

O homem que tem uma mulher
md, tem uma chaga no coracdao!
Ahi estio minhas leitoras os
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proverbios do Ecclesiastico (Li-
vro Santo) sobre a mulher ma.
E’ a voz do Divino Espiriko
Santo! |

E digam-me, nao € verdade
que uma mulher ma ¢ um fla-
gello, uma desgraca, uma catas-
trophe, um furagao, um terre-
moto, um demonio, um infer-
no, um conjunto de horrores?

Da mulher ma, € della que
fallo, tomem nﬂta, e nao de to-
das as mulheres como pensaram
algumas leitoras e se insurjiram
furiosas conira o pobre rabisca-
dor do “meu cantinho”.

Si a mulher ma ¢ um demonio,
a mulher virtuosa, boa e pura, e
um anjo, € a imagem mnais per-
feita da bondade de Deus ng ter-
ra, disse Mgr. Bougaud.

E comecemos de novo pelos
Livros Santos:

Gratia super gratiam mulier
sancta.

Uma mulher boa e santa € uma
graca das gracas,

A mulher, diz S. Paulo é a glo-
ria ¢ a felicidade do marido.

Mulier gloria viri.

O homem que encontrou uma
boa mulher, encontron om ver-
dadeiro hem e este bem o levara
a alegria do Senhor.

“Qui invenit mulierem benam
invenit bonum et hauriet jucundi
tatem a Domino”

A mulher sabia edifica a sua
casa.

Mulier sapiens,
mum suyam.-

A esposa diligente é a corda do
Seu esposo.

Mulier diligens, corona est vi-
ri suo.

A Escriptura, poeticamente,
compara a boa mulher ao sol
quando nasce, que tudo illumina
¢ beneficia a lerra.

“Qol oriens sic mulieris bonae
species”™.

Para demonstrar o quanto é
bello ¢ nobre o coracao da mu-
lher diz o Ecclesiastico:

Ubi non est mulier ingemiscit
egens,

Onde nao ha mulher geme o
pobre, soffre o enfermo. ..

Tudo quanto ha de mais no-
bre e delicado no genero huma-
ne estd em synthese no coragao

edificat do-
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da mulher, exclamou o P. Lacor-
daire n'um dos seus arroubos de
eloquencia.

E o menino orador chamava 4
mulher: “a vanguarda de Deus”.

A mulher é um poder immen-
s0 para 0 bem, é uma semeado-
ra do ideal.

Nos factos mais importantes
da historia a mulher desempe-
nhou papel saliente e seria pro-
lixo si aqui viesse lembrar as
glorias da mulher christa atra-
vez dos seculos.

Reli estes dias a obra extraor-
dinaria e immortal do P. Ventu-
ra de Raulica “Femme catho-
lique”.

Como é sublime na historia da
Egreja a mulher christi! E' um
prodigio, e sem ella bem pouco
se podrria ter feito no apostola-
do christao atravez dos seculos.
Desde as matronas e virgens
martyres dos primeiros seculos,
até nossos dias, a mulher chris-
ta é um pnder ¢ um anjo da
Egreja de Jesus Christo!

Basta lembrar as virgens e
martyres, as matronas santas, E
nas paginas da agiographia as
mulheres brilham: Santa Isabel
de Hungria, Santa Monica, San-
ta Margarida Maria, Santa Joan-
na D’Are, meu Deus! quantas he-
roinas! Almas nobres, obras pri-
mas da graca, thesouros da hua-
manidade!

Que seria do mundo sem estes
anjos da humanidade?

Accrescenta Mgr. Bougaud as
suas consideracoes scbhre a re-
ligiao: “Nao ha pensamento que
brotado da mente do homem nao
necessite para propagar-se de
passar pelo coracao da mulher™.

Por isso é bem verdade o que
escreve Lamartine: “que ha sem-
pre uma mulher na origem de
todas as coisas grandes”.

A mulher tem uma missao sn-
blime na terra: a da maternida-
de. A mide ¢ o que ha de mais
delicado e sublime no amor. O
coracao das maes é a imagem
mais acabada que aqui temos na
terra do coracao de Deus!

Mae nao é simplesmente mu-
lher, nem me parece creatura
humana: para todos ndés ¢ um
anjo, ¢ alguma coisa de divino!

Os homens sfio mais fortes fal-
vez (que as mulheres, porventu-
ra mais sabios e letirados, porem
nunca o serao mais nobres de
coracao, mais delicados, mais de-
dmad:::s, mais cheios de ideal,

O homem se diz forte e se as-
susta com uma sombra de res-
peito humano, de um preconcei-
to, de uma vmdade. A mulher
quandn ama verdadeiramente
Deus e aos seus entes queridos
¢ capaz de todo sacrificio e nun-
¢a se acobarda diante da lucta.

Nosso Senhor na sua Paixao
dolorosa foi trahido, vendido,
injuriado, negado e maltratado

AVE MARIA

pelos homens, Pedro o negou,
Judas o trahiu, os npmtulus fu-
giram. SO as mulherﬂ-s, SO as miu-
Iheres, notae bem, acompanha-
ram o Mestre até a cruz, deste-
midas, affrontando todas inju-

. rias e a soldadesca desenfreara.

Triste papel fizeram os ho-
mens na Paixao de Christo Se-
nhor nosso!

Os homens enfim quasi sem-
pre diante dos heroismos do co-
ragiao sdo uns cobardes, uns pu-
sillanimes.

E’ historico, meus senhores,
nao ha negar a verdade.

O povo synthetiza a cobardia
e falsidade do homem n’uma
quadrinha expressiva:

“Dizem que mulher é falsa
E’' falsa como papel

Mas quem vendeu Jesus Christo
Foi homem nao foi mulher”.

Quando me lembro de Judas e
do triste papel dos homens no
drama da Paixao tenho vergo-

nha de ser homem, mas... nao
quizera ser mulher. . Isto 14
nao!

Vejam, pois minhas leitoras
que nao sou contra as mulheres

€ nem seria capaz de tomar da
penna adrede para offendel-as.

O caso da “lingua das mulhe-
res” f[oi apenas uma brincadei-
ra, um passatempo, uma distrac-
¢ao para a insipidez do “men
cantinho”,

Niao se offendam mais! Nio
as quero mal.

Tenho mie e ga atdloro, tenho
Irma e sei quanto é doce na vida
q{:ntlr as ternuras de um cora-
¢a0 malerno e a delicadeza de
uma boa irmazinha!

Oh! eu ndo sou um monstruo

como me chamava furiosa. uma
das minhas leitoras; nio, minhas
senhoras., Posso nio ser 14 tio
bmll como as mulheres, mas. ..
assim tdo mau!!!

Bem, vamos agora viver em
paz minhas leitoras. Nunca mais
het de falar mal das mulheres!
Tomei uma liccao! Nio prnsava
que as mulheres fossem tao bra-
vinhas assim!!!

E aqui deixo o men perdio so-
lemnissimo, a minha reparacio,
0 meu acto de contriccio com o
proposito de nunca mais ecahir
n’outra!

P. Ascanio Branddo
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Donativos para o Templo Vo-

fivo ao C. de Maria em Boma

SAO PAULO

D. Anna Umbelina Arruda 20$000
D. Maria Olivia de Araujo . 53000
Menine Carlos Arthur Oliveira
508000
D. Ignacia Diogo de Faria 103000

CATANDUVA
D. Joaquina Gallego e familia
208000
D. Elvira I)’Angelo e familla
Z0D§000
Sr. Manoel Tamanini e familia
208000
Sr. Santo Pavani e senhora (4.*)
RPN . A L .. 208000
Sr. Paulp Lourenco Figueiredo e
Bonilie . e LA 208000
Sr. Attilante Sirie Nucel ¢ familia
208000
D, Iracema de Faccio Paliio e fa-
2 i T S R S T LT 108000
ID. Ignes Garcla Cano e familia
6$000

ID. Marla, Candlda da Motta e fa-
o 3 1L 1 - P .ivis ooe e  HOG00
D. Delphira e Frerlevicn Blanchi

58000

D. Florinda Clemente Nucci e fa-
TR0 [ B A et A ey e P 658000
D. Yolanda Camargo Witzel e fa-
milla e Fo e o e aie ciae s sata @000
D. Emilla Simeoni Dian ¢ familia
23000
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CEDRAL

Sr. Ricardo Guldolin e familsa
- T S e .160%000

Sr. Angelo Buosi e familia (8.2

o At em e e LV 208000

Sr. Damido Linger e familia
205008

D. Josephina Moysés e familia
208000

Sr., Lulz Gilacomettli e familia
208000

Em memoria de D). Cecilia Mliln-
ni, 0 seu esposo Jodo Milani

208000

D. Marla Scavazza e familia 10§008
D. Maria Franchini e familia

108000

Sr. Joio Savazan e familia 10§008

Senhorita Dirce Magri e famiBa

13000

(Continda)

L

DOS OUTROS

, diz o dono da

ESPIRITO...

Numa
casa:

— Por muita gente, que venha
4s minhas reunioes, as onze ho-
ras em ponto esta tudo  aca-
bado.

— E como se arranja para des-
pedir as visilas?

— Da maneira mais simples:

Faco sentar minha mulher ao
piano.

“soirce”

e i
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BRASIL

respon-

O governo brasilelro,
dendo 4 consulta yue lhe feéz o go=

verno argentino, por imtermedio
do Ministerio das Relagdes Exte-
riores, declarou ndo haver incon-
veniente no reide projectado de
Cordoba a Porto Alegre e deste
campo de aterrissagem ao Rio de
Janeiro.

Os directores da Empresa
de Transportes Aereos, com séde
em Curityba e da S. A. Aereo
Lloyvd lguass@, conferenclaram
com © direcitor do departamento
de Correios e Telegraphos, wver-
sando essa conferencia sobre a
inauguracio de novas linhas de
correlo aereo nos Kstados de Sao
Paulo, Parand e Santa Catharina,

Foram supprimidas as li-
nhas posiaes de Cotia a M-Boy 4
aestaciio M-Boy, a ltapecerica e Sido
Roque & estagdo, custeadas respec-
tivamente por 2:2808, 1:9808,
1:9208 e criando em substitucao
a de directoria regional de Sao
Paulo a Cotia, Sio Roque, M-Boy,
Itapecerica, custeada por 4:200%
Annuiaes e determinando que oS
conductores de malas das linhas
supprimidas, que tiverem mals de
dez annos deé servigo, fiquem apro-
veitados nas agencias com o© sa-
lario mensal de 1208000 cada um.

Fol supprimida a agencia
poetal de Banhardio, subordinada
& directoria regional de Sio Paulo
e criando em substitugio, a de
Brooklin Paulista, bairro de San-
to Amaro, de quarta classe, e com
a gratificacio annual de 720§000
para o respéctivo gerventuario.

Foi concluldo, no Ministe~
rio da Agricultura, o accdOrdo pa-
ra o servico de citricultura em .o-
do o territorio do Estado de 5ao
Paulo, feito eom o governo fede-
ral por intermedio daquelle Mi-
misterio, *

Esse accOirdo fol assignado pelo
representante de Sio Paulo e pelo
ministro da Agricultura.

Ao acto assistiram altos func=-
clonarios da pasta da Agricultura.

O sr. Octaviano Pinto Lo-
ped, negociante de café, declaron
que o objective do Congresso de
Juiz de Fora é bater-se pela sup-
pressio de todos o8 entraves e im=-
pecilhos 4 producgio e commercio
desse producto.

Na sua oplnido, os institutos de
Café sio orgams que nio tém ra-

zio de existir desde que o Depar-
tamento Nacional do Café estd ha-
bilitado a controlar todo o movi-
mento. Os limites tragados aos Ins-
titutos s0 faziam perturbar o
commerclo & a lavoura neste mo-
mento.

A respelito da quota de saerifi-
cio declarou gue essa quota de
40 olo para todos os Estados 2s-
tava errada.

A sltuacio desses Estados era
differente perante o problema do
café e nio se podia estabelecer a
mesma proporgio para Minas, Sdo
Paulo e Espirito Santo. O ideal
seria acabar com tudo Isso, por-
que o palz lucraria malis, embora
houvesse, em prinelpio, algum
abalo.

Em relacio ao programma do
Congresso de Juiz de FoOra disse
o sr. Pinto Lopes:

“Niio me compete delimital-o.
A lavoura vie falar pela primeira
vez & ella resolveri bem os seus
destinos. Até aqul s6 os governos
o 0s “cavadores de empregos” tém
decidido dos interesses dos cafei-
cultores e commerciantes de cafe.
Agora, nfio. Os authenticos pro-
ductores de café vio defender ac-
tivamente os seus Interesses que
contam s6& poderiio ser bem suc-
cedidos. O sr. Pinto Lopes é apon-
tado como “leader” do movimento
que promoveu o Congresso de Juiz
de Fora”.

Causou grande satisfacgho,
na capital mineira, a noticia de
gque o ministro da Viagio vae re-
apparelhar as officinas da Ceén-
tral e construir outra em Bello
Horizonte, a qual serié uma das
maiores da America do Sul, e que
esti orcada em doze mil contos.
Essa officina bastarid para asse-
guUrar a reparacio regular do ma-
terial rodante da linha Centro de
Minas, além de ter capacidade de

producgio mensal de trezentos
carros e vagoes.
A estiagem em Curityba

continua obrigando © governo a
distribuir agua nos suburbios nio
servidos pela réde de abasteci-
mento desse liquido. Em alguns
logares a plantagio estd perdida
e o gado morrendo s8 sede.

Veiu para o Rio de Janei-
ro o sr. Hans Jordan, presidente
do Instituto do Matte, em o Esta-
do de Santa Catharina, pro-

pugnar junto ao governo proviso-
rio em defesa dos hervateiros ca-
tharinenses prejudicados pela ta-
xac¢dio sul riograndense.

VATICANO

Pio XI recebeu em audiencla
duzentos peregrinos francezes da
Congregacio da Propaganda dJda
Fé, chefiados por monsenhor Bou-
cher presidente do Conselho Na-
cional de Lydo. O Papa dirigiu
palavras de agradecimento nos
peregrinos elogiando a iniciativa
de sua peregrinacgio.

ITALIA _

Fala o general Itale Balbo:

“A idéia do cruzeiro aos Esta-
dos Unidos nasceu ha dois annos,
no Rio de Janeiro, depois da via=
gem transatlantica que fizemos &
capital brasileira. A principio,
pensimos em fazer o circuito do
mundo. Italia, Indlia, Japao, ilhas
Aleutinas, Alaska, Mexico, Pana-
méa, Nova York, Irlanda, Roma —
mas depols renunciAmos a essd
proposito, devido & crise mundial.
Resolvemos entio ir somente &
Nova York.

Nessa viagem, eu empregaref o
mesmo typo de apparelho que me
levou do Brasil, porem mals aper-
feigoado. Esti agora mals rapido
& tem um motor itallano de 730
H. P., que pode funcelonar 500
horas seguidas. A velocidade ma-
xima do apparelho & de 280 kilo-
metros a hora. A equipagem de
cada apparelho €& composta 458
dois pilotos, um radio-telegraphlis-
ta e um mecanico.

Caso as condicdes atmospherl-
cas sejam muito contrarias, estou
resolvido a ordenar o regresso dos
apparelhos a4 Italia, porque nao
quero expor as tripulagbes a pe-=
rigos certos. O nosso empréhendl-
mento niio & uma tentativa de lou-
cod8, mas uma empresa estudada
e organisada dentro do espirito

reallsta ™.

Milhares de fieis conflui=
ram de todos os pontos do Veneto
6 cldade de Padua, para assistir
4s tradicionaes festas de Sto. An-
tonlo.

Na basilica do thaumaturgo fol
celebrada missa pontifical por
monsenhor Agostini, Em seguida
percorreu as ruas da cidade im=-
ponente procissio, em que toma-
ram parte numerosos prelatos o
figuras de destagque na nobreza.




O sr. bispo de Osimo deu a ben-

¢ga8m aos fleis com as reliquias do
ganto.

Nos ftrabalhos de excava-
¢Oes que se fazem sob os culdados
da Superintendencia de Bellas Ar-
tes junto 4s margens do lago Ne-
mi, perto do antigo Templo de
Diana, acaba de ser encontrada
uma estatua de Baccho.

Esta obra de arte classica me-
de um metro & guarenta centime-
tros de altura.

Baccho é nella representado
com a cabeca coroada de pampn-
no & uma pele que lhe cahe do
hombro equerdo #4s costas.

PORTUGAL

Um grupo de negoclantes portu-
guezes da capital federal julgzou
opportuno pedir & Companhia
Naclional de Navegacio portugue-
sa, o restabelecimento das suas
carreiras para o Brasil. Em vista
disso, o sr. Fausto Marques, di-
rector da companhia, declarou aos
jornaes que tinha suspendido as
earreiras para o Brasil porgque oS
perjulzos que esses servigos acar-
retavam 4 empresa nio eram coms-
pativels com as responsabilidades
da companhia.

.Q sr. Fausto Marques acrescen=-
tou que sem um auxilio efficaz
do Estado nfio seria possive]l sa-
tisfazer os desejos do commercio
portuguez do Brasil.

A classe de historia da
Academia de Lisboa, reunida sob
a presidencia do dr. Pedro José
da Cunha, ouviu uma -ommuni=-
cacio do almirante Gago Couti-
nho sohre a necessidade d& 8®
submetter a historia das descober-
tas maritimas 4 annalyse dos tech-
nicos em navegacdo, afim de cor-
regir ecertos erros, notadameante
no que se refere & descoberta do
Brasil, gque alguns historiadores
attribuem aos ventos e correntes
marinhas. Affirmou o almirante
Gago Coutinho que os praticos 4o
Atlantico Sul sabem muito bem
que tal desvio nao era possivel.

Segundo informagdes ob-
tidag nos circulos officiaes, a re-
ceita aduaneira de Lisboa attin-
glu a 42.000 contos, no primeiro
trimestre do anno corrente, con-
tra 39.000 em igual periodo de
1932. Todos os productos de im-
portagac contribuiram para esse
augmento, com excepgio do taba-
¢0, cujos direitos diminuiram d+
4.000 contos.

As receitas alfandegarias au-
gmentaram igualmente no FPorto
e em Funchal e diminuiram em
Horta e Ponta Delgada.

Os despojos mortaes do re:
d. Manuel foram depositados no
geu tumulo definitivo, no Pan-
theon de S. Vicente.
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Estiveram presentes ao acto os
membros do Conselho Superior da
Causa Monarchiea e numerosas
personalidades do antigo regime.

HESPANHA

Informavam de Camaguey, ca-
pital da provineia do mesmo no-
me, 0 dia 11 doe fluentes, que o8
aviadores hespanhoes Barberi e
Collar allli pousaram em condigbes
impeceaveis, Os pllotos, os primel-
ros aviadores hespanhoes que lo-
graram atravessar o Atlantico
Septentrional, a despelto da fadi-
ga do vb0o, declararam-se extre-
madamente satisfeitos com o ra-
sultado do reide. Accrescentaram
que contavam pernoitar em Ca-
maguey, onde talvez permaneces-
sermn mals algum tempo, em vista
das condi¢des atmosphericas des-
favoraveis reinantes na regido
oeste.

Declararam ainda gue haviam
desenvolvido a media horaria de
110 a 115 milhas, e que 0 appa-
relho, de construcciio espanho-
la, se comportira perfeitamen-
te. Consta que dois pilotos cu-
banos, ainda niio designados, pro-
curao por sua vez, fazer a ligacio
em sentido Inverso dos dois pai-
Zes.

A capital de Cuba, Havana, re-
cebeu festivamente Barbera €
Collar aos quaes foram offereci-
das medalhas remmemorativas do
feito. Os tenentes Navarra e Alon-
so foram escolhidos, para ir Ao
encontro dos pilotos hespanhoes
e apresentar-lhes as sandagdes da
aviagio cubana.

ALLEMANHA

O dr. Hugo Eckner declarou
que o governo brasileiro premet-
teu financiar, officialmente, sob
certas condicdes, a construecio
immediata de um hangar aero-
nautico, proximo do Rio de Ja-
nelro. Acerescentou que a Compa-
nhia Zeppelin seria proprietaria
do mesmo, desde o momento qae
a sua divida para com o0 EOVEermo
do Brasil estivesse liquidada.

A construccio custargd 12.000
contos de réis, ou sejam 3.000.000
de marcos, amortisaveis em 30
annos.

FRANCA

No departamento de Aveyron, O
presidente Albert Lebrun Inaugu-
rou a grande feira e exposicio
agricola daquella cidade. Duran-
te um banquete offerecido ao che-
fe de Estado, o sr. Queille, minis-
tro da Agricultura, expoz a situa-
cio delicada da industria em fac=
da crise mundial e da super-pro-
duccido das varias culturas. Disse
que o governo tem procurado de=
fender a rigueza naclonal no t0-
cante aos productos agricolas, &
pecuaria e fi avicultura, mediante
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0o estabelecimento do reeimen das
quotas de importaciio.

Accentuou a lealdade das pro-

videnclas tomadas para salva-
guardar as principaes fontes de
riqueza do palz e frisou que o©
proteccionismo era Indispensavel
dadas as condicBes Irregulares da
produccio naclonal, motivada fun-
damentalmente pela Inestabllida-
de monetaria, embera nin consti-
tuisse uma formula definitiva da

politica agricola nacional.

O grupo socialista da Ca-
mara encaminhou 4 mesa da as-

semblea o projecto de reorganisa
giio geral dos transportes e da
nacionalisaciio dos caminhos de
ferro cuja discussiio é pleiteada
pela referida facgiho, antes do en-

cerramento dos trabalhos parla-
mentares,

O projecto prevé a coordenacae
das estradas de ferro e de roda-
gem, bem como a dos servicos das
linhas terrestres, fluviaes & aereas,
Preconisa, igualmente, a criagao
de uma réde unica de Iinterease
geral e local, no quadro da divi-
sio da Franca em regides de
transporte .
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CABELLOS BRAN.OS?!

SIGN'L D3 VELHICE

A Locido Brilhante faz vol-
tar a ecOr natural primitiva
(castanha, loura, doirada ou
negra) em pouco tempo. Nio
é tintura. Nao mancha e nao
suja. O seu uso é limpo, facil
e agradavel,

A Loc¢iio Brilhante & uma
formula sclentifica do grande
botanico dr. Ground, cujo se-
gredo custou 200 contos de
réis.

A Locio Brilhante extingue
a8 caspas, 0 prurido, a sebor=-
rhéa e todas as afeccdes para-
sitarias do cabello, assim como
combate a calvicie, revitali-
zando as raizes capillares. Foi
approvada pelo Departamento
Nacional da Saude Publica e
é recommendada pelos prinel-

paes Institutos de Hygiene do
estrangeiro.
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Mas, quando me vi nesta casa, tive aca-
nhamento de fazer de bobo, e de pér os
olhos no chio sem levantal-os, de responder
por monossylabos e de fugir do trato da gen-
te... sera como eu imagino, para que nao
ponham a culpa na religido, dizendo que se
apoucam o0s que a professam, ridiculizando a
seus ministros e murmurando com grande
damno da caridade, ou serid que o amor pro-
prio nac pode soffrer ver-se lastimado? Fago
mal em dar a conhecer uma serena alegria,
uma cortés deferencia para todos, um exte-
rior nem acanhado, nem atrevido, nem au-
daz, nem timido, proprio dum homem de
boa educag¢ao que tem seguranca de vencer
na luta? Porque, minha mae, imagino tam-
bem, e sobretudo das mulheres, dirio, como
meu t:0, que nao tenho certeza de minha
vocagao, porque afinal de contas, eu hei da
tratar as pessoas, ainda que seja sacerdote,
nao hel de ir ao deserto... Meu posto é no
mundo, combatendo com armas de Christo
até morrer, ou vencer.

“Estas idéas costumam intranquillizar-
me um pouco, mas acudo 4 oracdo e reco-
bro a paz. Rogae muito, mas muito por mim,
quer:da mamae,; preciso mais que nunca dos
auxilios do céu, e confio em que me conse-
guireis esses auxilios. Prometto-vos nao dei-
Xar nunca a oracao, como tanto me recom-
mendas; mortificar-me em tudo o que me
for possivel, mas occultando-o, porque nio
quero que me chamem de santo, como me
chama Layeta, si nio me enganou Engracia.
Farei todos os dias minha leitura espiritual
para com ella alimentar meu espirito, ouvi-
rei missa diariamente, frequentarei os tem-
plos para ouvir a palavra de Deus, e por
ultimo irei aos dias santos ao hospital para
consolar e soccorrer os doentes, porque nes-
ta casa nao me faz falta nada e ndo sei em
que gastar o dinheiro, a ndo ser em fazer
esmolas ou comprar flores para presentear
a minha prima, que tem paixdo por ellas.
Nao vejaes mal nenhum nestes obsequios,
porque nao ha nenhum; sendo, como sou,
hospede na sua casa, alguma attencao hei de
ter... e de que cousas posso fazer-lhe pre-
gente sendao de doces e flores?...

“Adeus, querida mamae; abracae a pa-
pal a quem escreverei outro dia; dizei & tia
Pascoala que o tio acha excellentes os chou-

ricos e os doces, porque continia a ser_mui—
to guloso; saidae os amigos e recebel um
apertado abrago de vosso filho — Firmino”.
Acabada esta carta, nosso joven respi-
rou com liberdade; parecia-lhe ter-se allivia-
do dum peso mui grande, manifestando seu
interior Aquella mae carinhosa e tdo boa.

IX

Sorria Firmino movendo a cabe¢ca dum
lado ao outro, vendo, através das vidracgas
da janella de seu quarto, a estranha e pue-
ril occupacao de seu tio. Entretinha-se este
em arrumar as folhas duma linda planta de
camelias, limpando cuidadosamente as folhas
do pé que as cobria para devolver-lhes sua
terciopelada cor verde; com um finissimo
lenco de seda as sacudia uma a uma com
grande delicadeza e as vezes humedecia uma
ponta na agua de uma fontezinha proxima
para limpar melhor alguma mancha rebel-
de... tinha paixao pelas flores e entretinha-
se como uma menina em tirar-lhes os bichi-
nhos, em arrumar os talos, em trasladar os
vasos dum lado a outro, tirando-os féra
quando soprava vento frio, ou ameacava chu-
va, dando conselhos ao jardineiro, que pare-
cla attendel-o muito, e nao fazia caso de
nada, e excitando a hilaridade de todos os
de casa, aos quaes causava especie ver o
velho e acaudalado banqueiro perseguindo
indefensos bichinhos, regando flores e estu-
dando a maneira de que suas plantas fossem
as melhores de todos os jardins de Barce-
lona.

D. Manuel Salafranca tinha muitas de-
bilidades. .. gostava de parecer sempre mo-
¢o; dizia que as cds eram uma vergonha para
0s que as levavam, e se tingia, ou fazia tin-
gir com exquisito cuidado os escasos e re-
beldes cabellos que cobriam sua cabeca...
fazia a barba inteira, era limpo e pulchro
até o exagero; vestia-se tres ou quatro ve-
zes cada dia e gastava uma fortuna em per-
fumes e enfeites de toucador.

Como Caminho indicara a seu filho,
cultivava amizades que o prejudicavam. ..
tivera varios desafios por esta causa, e es-
banjava nido pouco dinheiro... namorava as
meninas fazendo-lhes presente de annéis de
ouro, fitas e ninharias similhantes, com o
que a apesar de ser velho, todas o estima-
vam e se entretinham com sua prosa. Dan-
cava como um noivo e escolhia sempre seu
par por entre as damas mais importantes,
mais elegantes e mais aristocraticas.

Foi uma felicidade que a mae de La-
veta morreu quando esta nasceu, porque as-
sim se poupoua graves desgostos a boa se-
nhora.

(Continfia)
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0 frabalho sem descance e 08
sens inconvenientes. Emmagre-
cimenfo. Velhice preco.e.

O trabalho sem descancgo, gqual-
quer que elle seja, enfraquece o0
organismo @ produz uma grande
perda de phosphato, 4s vezes de
graves consequencias. O appetite
8 O sSomno desapparecem e, com
elles, a satde. BE' doloroso entao
ver-se como certas pessdas mogas
se tornam velhas, desanimadas,
tristes, rosto macilento & olhar
apagado. As suas energias estao
se exgotando dia a dia. Os phos-
phatos, os saes de calcio e as vi-
taminas do seu organismo estiao
desapparecendo para dar logar a
fraqueza, 4 tuberculose ou a4 ou-
tra enfermidade grave. E' entao
chegado o momento de tomar o
NUTRIL XAVIER que renova 0S8
phosphatos perdidos, mantem o
cerebro robusto € capaz, Aaugmen-
ta a forga muscular, tonifica os
pulm&es, d4 appetite, faz o som-
no calmo e perfeito, promove a
digestdo facil e restabelece todas
a8 energias perdidas. O Nutril
Xavier contem phosphatos, saes
de calcio e vitaminas que o tor-
nam o fortificante completo e
scientifico.
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Anecdotas

— De onde és, rapaz?

— Metade de Rio e metade de
Sao Paulo!

— 71

— Quando vim do Rio para
Sao Paulo pesava 20 kilos e ago-
ra peso 40 kilos.

*
VOLTANDO DA ESCOLA

— Papae, diz um bom menino,
uma boa noticia para © sr.: nao
precisa gastar dinheiro para
comprar livros para mim.

— Porque?

— Vou repetir a mesma clas-
se!

*
NQ EXAME DE MEDICINA

O professor:

— Quaes sao os
suadores?

O examinando cita todos que

principacs

conhece.

O professor:

— Mas, si todos estes remedios
nao produzissem effeito, que
aconselharia o sr.?

Examinando: _

— Prestar exame com o sr.!

AVE MARIA

A VENDA ©
Kesumo do
Direito
Ecclesiastico

do

P. Sebastiio Pujol,

C.M.F.
Obra de grande actuali-
) dade ¢ ha muito tempo
esperada. Livro india-

pensavel aos provedores,
presidentes, secretarioa e
thesoureiros de Iirman-
dades e associagles rell-
glosas, De grande utili-

NI SADESHGIE NN
REVIGORA OSANGUEL

IOH'?ICA (o K 3 NERVOS dade ao Rvmo. Clero o
Aisg C idades de
FORTIFICAOCEREBRO i it

NUTRE OS MUSCULOS
RECALCIFICAOS OSSOS

EMTODAS AS PHARMACIAS

38500 o exemplar

ADMINISTRACAO DA
“AVE MARIA"

Calxa, 615 — S, Paulo

LEIAM

O0S SEGUINTES ROMANCES:
A MENOR DAS TRES

2$500
LUCIANO E PAULINA

28500

CAMINHO DA FELICIDADE
2$500

MARIA THEREZA
28500
AS RUINAS DO MEU CONVENTO

3$000

0O BALSAMO DAS DORES
3%000

Pedidos, rom a importancia para o porie, 4
ADMINISTRACAO DA “AVE MARIA”
CAIXA, 615 — S. PAULO
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com figura de mulher?...
— Ah! meu caro amigo! Fae-
— Voce ja nasceu assim? per- me essa pergunta, porque n#do é
gunta-lhe um dos médicos da  casadol
junta. %
— Nao senhor. Sabera V. Ex.*
que eu quando nasci era mais

pequeno.

Um corcunda apresenta-se a
inspeccao para soldado.

— Qual a differenca que ha
entre um accidente e um desas-
¥ tre?

— Explico-ie: minha sogra cae
na cacimba... ¢ um accidente.
Salvam-na... é um desastre.

— O sr. sabe dizer-me, por que
representam sempre a Victoria,

e e S e e et et e
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O LAR MODERNO E O NOSSO
PLANO NOVO

Quando pensardes em construir VOSSA
CASA PROPRIA, lembrai-vos que, as mais
das vezes, ndo sereis bem comprehendidos se
vos limitaes a entregar ao vosso constructor
& execucdo do plano e desenhos da fachada.
Cada um tem a sua maneira de viver e, por-
tanto, nao basta, para vossa satisfacao, que
vos fabriquem uma casa; — é preciso que se
saiba interpretar o vosso rosto e sentimento,
para que O LAR PROPRIO TENHA UM
CUNHO TODO PESSOAL.

A evolucao social e outros factores im-
pbe preceitos na arte de construir que 80 o
architecto sabe comprehender e executar.

NOSSO PLANO NOVO nasceu da evo-
lucdo citada e a sua finalidade maxima é at-
tender aos que almejam possuir um LAR
PROPRIO gue sempre lhes evogue as suas
alegrias intimas.

NOSSO PLANO NOVO nao é somente
uma lucubracdo financeira; é uma organiza-
c¢io baseada nas exigencias da vida moderna.

NOSSO PLANO NOVO serve Aquelles
gue necessitam de auxilio financeiro, techni-
co e artistico para construir UM LAR PRO-
PRIO com todos os requisitos DE ECONO-
MIA, ARTE, SOLIDEZ E CONFORTO.

NOSSO PLANO NOVO offerece todas

Quer V. Sa.
Fortificar-se?

Use Vigonal que é o melhor
fortificante para as pessoas
anemicas, nervosas ou en-
fraquecidas.

e

O REI DOS
DEPURATIVOS

as garantias e vantagens para a SOLUCAO
DO PROBLEMA DA CASA PROPRIA:

— Construccao directa, sem interme-
diarios;

— Financiamento a longo prazo, & von-

tade do comprador;
— SEM COMMISSAO DE ESPECIE

ALGUMA; |

— Nao obedece a typos “Standard”;

— O comprador sé inicia o pagamento
das mensalidades depois
chaves.

SE POSSUIS UM TERRENO OU ECO- |

NOMIAS PARA ADQUIRIL-O ESTAIS HA- |
BILITADO A CONSTRUIR A VOSSA CASA |
PROPRIA e, consequentemente, a economi-

sar o dinheiro do aluguel que vindes pagando, |

de longa data, sem nada possuirdes. O capi-
tal invertido numa propriedade é e serd
sempre 0 mais seguro.

‘““Lar Brasileiro’

Associacio de Credito Hypothecario

Rua do Ouvider, 90-94 — RIO DE JANEIRO
Rua Boa Vista, 31 (Edificio Sul America)

SA0 PAULO

ELIXIR DE FUMARIA

COMPOSTO COM

O Vigonal fortifica o san-
gue, alimenta o cerebro, to-
nifica o0s nervos, abre o
appetite, robustece o orga-
nismo,

Vigonal é 58 9% malis rico
em substancias nutritivas

que qualquer outro fortifi-
cante.

Alvim & Freifas

S. Paule

8. PAULO — Todas as drogarias,

Salsaparriha. Caroba. cipd Summa e Yelame iodurado

FLRIGAS- VISTUL AS- DONES MOY 05506 TC2EMAS- [SPMMAS- MANCHAS 04 PELLE- EMPINGENS- E7C,

RIO — Araujo Freitas.

De 600§ a 3:0008 por mez

Todos pddem ganhar, organi-
sando nas horas vagas um pe-
queno negocio de representacoes
no interior. GRATIS enviaremos

a todos nosso folheto explicati-
vo. Corte este annuncio e mande
seu endereco a

PAN-AMERICANA (A. M.)
Caixa Postal, 259
SAO PAULO -

BRASIL

Facam seus impressos na

Cypographia da “Aue Maria"

da entrega das |




